
? Человек перед ним, кажется, не заметил его изменений, продолжая спокойно есть, с нежным
взглядом в каждом движении.

Нин Чи посмотрел на нее, внезапно протянул руку и нежно погладил ее по щеке.

Через некоторое время его маленькая генеральша подняла голову.

Нин Чи посмотрел на нее и неожиданно спросил: "Ты ненавидишь меня?".

Ненавидишь меня за то, что я заточил тебя во дворце, убрал твою железную одежду и
серебряный шлем, заставил тебя надеть дворцовые одежды, чтобы ты стала такой, какая ты
есть сейчас?

Услышав этот вопрос, стоящий перед ним человек был ошеломлен, затем почтительно склонил
голову: "Наложница не смеет".

Не смеет ненавидеть, не смеет.

"Вэнь Сицзю", - сказал он, и наконец произнес: "Я, я, кажется, угодил вам".

Он говорил осторожно.

Нин Чи с ранних лет знал, что он не может проявлять симпатию.

Когда он был маленьким, отец подарил ему коралловую ручку, которая ему очень понравилась,
а седьмой принц на следующий день намеренно сломал ее.

Мать и наложница сшили ему хлопчатобумажный халат, который ему очень понравился.
Надевая его каждые два дня, он не знал, кто нанес чернила на его спину.

Среди стольких принцев он - тот, кто меньше всего привлекает внимание.

У каждого из четырех братьев-императоров выше есть могущественная иностранная семья, у
него нет, и все хотят его раздавить.

То, что нравится Нин Чи, исчезнет.

С тех пор ему больше ничего не нравилось.

Теперь он снова осторожничает, неуверенно открывает рот, добавляя "кажется", как будто
боится, что когда он скажет "нравится", люди перед ним будут похожи на те вещи, которые
когда-то принадлежали ему, но в конце концов исчезли. Тоже исчезли.

Услышав эти слова, выражение его лица не изменилось, и он лишь взглянул на нее, затем
опустил глаза.

Она по-прежнему не отвечала.

Это было похоже на то, как если бы он спросил ее, есть ли он в его сердце.

Нин Чи ждал и ждал, но в итоге не получил ответа.

Его дыхание постепенно успокаивалось, а выражение лица постепенно приходило в норму.



Нин Чи слегка хихикнула.

Это не имеет значения, он теперь император, а не пятый принц, который не мог защитить
даже то, что ему нравилось.

Он уже имеет право держать все в своих руках.

Даже если она действительно ненавидит его, разве она все еще не его человек?

Позже Ратер не стал больше ничего говорить.

Ночью, когда двое спали, прижавшись друг к другу, Нин Чи крепко обнял ее за талию и
заключил в свои объятия.

Кажется, так она никогда не исчезнет.

Становилось все холоднее и холоднее, снег снаружи становился все гуще и гуще, и Е Чуйцзинь
все больше и больше ленилась двигаться.

Ешь и пей днем, а ночью - ах-ах-ах, такой день действительно прекрасен, как сон.

Особенно часто подпрыгивает значение благосклонности БОССа, что заставляет людей
чувствовать себя свежими.

Тем не менее, значение почернения Нин Чи было стабильным, как гора Тай, оставаясь на
уровне восьмидесяти.

Е Чуйцзинь совсем не торопился.

Хозяин семьи Будды имеет значение почернения в соответствии с судьбой. Когда же эта
ценность почернения внезапно упадет?

Как раз когда Е Чуйцзинь размышляла об этом, в ее голове внезапно раздалось [дин].

[Динь - триггер задания филиала: Ты зверь! Ты не человек! Хухххххххх!

Описание задания: Обвинить Нин Чи в убийстве невинных людей, узнав, что Нин Чи сделала со
страной.

Требования к заданию: Пожалуйста, замените свои чувства и обвините его обеими эмоциями.

Замечания: О, ради Бога, хотя Нин Чи жесток, убийственен, интриган и коварен, что толку? Он
не будет слеп в конце концов, иначе зачем он влюбился в Е Чуйцзинь? 】

Е Чуйцзинь: 【......】

----
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